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Art.nr. 107673

Oversatt bruksanvisning

Symbolene over viser sikkerhetstiltakene som gjelder ved bruk av maskinen.

Les hele bruksanvisningen og
sikkerhetsinstruksjonene før
bruk. Ta vare på den til senere
bruk.

Bruk
vernebriller

Bruk
hørselvern

Emballasjen kan gjenvinnes.
Lever den til forsvarlig avfallshåndtering.

Kun EU-land
Ikke kast elektroverktøy sammen med

husholdningsavfall. Loven krever separat
innsamling og gjenvinning.

Bruk
støvmaske

Fare

Oversatt bruksanvisning

Art.nr.

Versjon 1

Utgivelsesdato -/-/2025

AW240WL
Tredreiebenk

Denne bruksanvisningen er oversatt fra engelsk til norsk og revidert av
Gustavsen AS.

Dersom noe er uklart, eller du er usikker på betydningen av en
instruksjon, anbefaler vi at du tar kontakt med oss før produktet tas i
bruk.

107673
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INNHOLD

EU-SAMSVARSERKLÆRING

EU-samsvarserklæring
Pakkens innhold
Generelle instruksjoner for 230 V-maskiner
Spesielle sikkerhetsinstruksjoner for tredreiebenker
Tekniske data
Montering
Illustrasjoner og delbeskrivelser
Ta ut medbringer og medløpende pinol
Endre spindelhastigheten
Sprengskisse / deleliste
Koblingsskjema
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PAKKENS INNHOLD

Antall Beskrivelse Del Modellnummer

Tredreiebenk
80 mm planskive (montert på hovedokken)
140 mm verktøystøtte (montert i verktøysleiden)
Verktøysleide (montert på vangen)
Håndtak til bakdokkens håndhjul
4-tanns medbringer
Standard medløpende pinol, 60˚
Utstøterstang

Bruksanvisning
3, 6, 8 mm sekskantnøkler
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GENERELLE INSTRUKSJONER FOR 230 V-MASKINER

Følg disse instruksjonene for å arbeide på en god måte,
ivareta din egen og andres sikkerhet og holde verktøy og
utstyr i god stand.

Nettdrevet verktøy

• Verktøyet leveres med montert 13 A støpsel.
• Kontroller at ledningen og støpselet er uskadde. La en
kvalifisert person utføre nødvendige reparasjoner.
• Ikke bruk verktøyet der det kan bli vått.

Arbeidsplassen

• Ikke bruk verktøy for 230 V vekselstrøm på områder som
er oversvømt.
• Hold maskinen ren.

• La støpselet være trukket ut til arbeidet skal begynne.
• Trekk alltid i selve støpselet, ikke i ledningen, når
strømmen kobles fra.
• Foreta en siste kontroll: Kontroller blant annet at
skjæreverktøyet er godt festet, og at riktig hastighet og
funksjon er valgt.
• Sørg for en behagelig arbeidsstilling og god balanse før du
begynner. Ikke strekk deg for langt.
• Bruk egnet vernebekledning, vernebriller, hansker, masker
osv. Bruk alltid hørselvern.
• Bruk hårnett eller hjelm hvis du har langt hår, slik at håret
ikke fanges av maskinens roterende deler.
• Vurder å ta av ringer og armbåndsur.
• Vurder også sklisikkert fottøy.
• Hvis andre skal bruke maskinen, må du forsikre deg om at
de er kvalifisert til det.
• Ikke bruk maskinen hvis du er trøtt eller distrahert.
• Ikke bruk maskinen innenfor sikkerhetssoner ved lagre for
brannfarlig væske eller der det kan finnes flyktige gasser.
• Kontroller at skjæreverktøyet har riktig type og størrelse, er
uskadd, rent og skarpt. Dette opprettholder skjæreevnen og
reduserer belastningen på maskinen.
• VÆR OPPMERKSOM på det som skjer rundt deg, og
BRUK SUNN FORNUFT.

ADVARSEL! HOLD VERKTØY OG
UTSTYR UTILGJENGELIG FOR SMÅ
BARN.

HOLD ARBEIDSOMRÅDET SÅ
RYDDIG SOM PRAKTISK MULIG.
BARN SKAL UNDER INGEN
OMSTENDIGHETER HA ADGANG TIL
ARBEIDSOMRÅDET.

SPESIELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER FOR TREDREIEBENKER

1. Ikke bruk arbeidsstykker med sprekker.

2. Begynn alltid med laveste hastighet når du starter en ny
oppgave.

3. Gjør et nytt arbeidsstykke så rundt som praktisk mulig før
dreiing.

4. Kontroller at verktøystøtten er i høyde med eller litt under
arbeidsstykkets senterlinje.

5. Kontroller at arbeidsstykket er godt festet i dreiebenken
før du slår på strømmen.

6. Drei arbeidsstykket for hånd. Kontroller at det er sentrert,
går klar av verktøystøtten og ikke har sprekker eller løse
kvister.

7. Hvis dreiebenken kan reverseres, kontroller at den
roterer i riktig retning.

8. Hvis dreiebenken kan kjøres i revers, må du sikre at
festetilbehøret (chucker, planskiver osv.) kan låses på
spindelen. Chucker må dessuten ha en sikring som hindrer
at de skrur seg løs under reversering.

9. Oppbevar verktøyet utenfor dreiebenkens dreieområde.
Strekk deg aldri over et roterende arbeidsstykke.

10. Ikke hugg inn eller forsøk å ta for store kutt.

11. Ikke la dreiebenken gå uten tilsyn. Ikke forlat maskinen
før alt har stanset.

12. Ved dreiing mellom sentrer i forholdsvis mykt materiale
må du kontrollere og etterjustere bakdokkens senter ofte.
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TEKNISKE DATA

Art.nr.
Modell
Bruksområde Hobbyverksted
Effekt
Hastighet
Spindelkonus
Spindelgjenge
Konus i bakdokk
Avstand mellom sentrer
Maks. diameter over vangen
Utvendige mål L x B x H
Vekt

MONTERING

Maskinen og tilbehøret leveres med et lag
rustbeskyttende fett. Fjern dette fra maskinen,
komponentene og tilbehøret før oppstilling. Bruk et egnet
avfettingsmiddel. Ta på kjeledress, beskyttelsesklær og
vernebriller før rengjøring.

Maskinen leveres 95 % ferdig montert. Det gjenstår å
montere 4-tanns medbringeren (F), den medløpende 60˚
pinolen (G), se fig. 01-02, og håndtaket (E) til
bakdokkens håndhjul. Finn håndtaket (E) og skru det
godt fast i det gjengede hullet i håndhjulskransen med
en flat skrutrekker, se fig. 03.

Fig. 01-02-03

Fortsetter på neste side...

(5) 700–1000–1400–2000–2800 o/min
375 W, 230 V, enfas

MK2

MK2
440 mm (17”)

1” × 8 TPI (Ref T04M)
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Motor
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ILLUSTRASJONER OG DELBESKRIVELSER

Lås for verktøysleide

Vange

Av/på-bryter

Hovedokk

Medløpende pinol

Planskive

Medbringer

Bakdokk

Bakdokkens
håndtak

Formet håndtak

Verktøysleide

Spindelhåndhjul
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Motor 
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ILLUSTRASJONER OG DELBESKRIVELSER

Motorens dreiebolt

Verktøystøtte

Lås for
bakdokkens pinol

Tilgangsdeksel

Lås for verktøystøtte

Lås for bakdokk
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TA UT MEDBRINGER OG MEDLØPENDE PINOL

Bruk utstøterstangen (H) til å ta ut medbringeren og den
medløpende pinolen. Hold den medløpende pinolen
mens du fører stangen gjennom senterhullet i
bakdokkens håndhjul og skyver pinolen ut, se fig. 4.
Gjenta fremgangsmåten for medbringeren i hovedokken.

Fig. 04

Medløpende pinol
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ENDRE SPINDELHASTIGHETEN

KOBLE MASKINEN FRA
STRØMNETTET!

Merk: Remskivekombinasjonen for laveste hastighet er
lengst fra planskiven: minste diameter på
motorremskiven mot største diameter på
spindelremskiven.

1. Løsne stjernegrepene som holder tilgangsdekslene på
hovedokken, se fig. A-B. Skyv dekslene til side slik at du
kommer til remmen.

3. Kontroller at remmen står loddrett. Remmen må ikke
kjøres med skjev innretting. Da kan den hoppe ut av
remskivesporene, eventuelt i feil retning. Hvis den likevel
går rundt, vil sidene bli kraftig slitt. Når du har kontrollert
at alt er riktig, trykker du håndtaket på motorplaten ned
for å stramme remmen.

4. Stram klembolten slik at motorplaten holdes på plass.
Sett dekslene tilbake. Koble maskinen til strømnettet.
Start dreiebenken et kort øyeblikk for å kontrollere at den
går jevnt. Når du er fornøyd, fjerner du verktøyene du
har brukt, og legger dem trygt bort. Dreiebenken er nå
klar til bruk igjen.

Stjernegrep

Tilgangsdeksel

Tilgangsdeksler

Rem

Rem

Remskive

Tilgangsdeksel

Formet håndtak

Klembolt med innvendig sekskant

2. Bruk den medfølgende sekskantnøkkelen til å løsne
klembolten bak det formede håndtaket på motorplaten,
se fig. C. Det kan også være nødvendig å løsne
dreiebolten på den andre siden av motorplaten litt. Løft
motorplaten til remmen er slakk nok til å flyttes til ønsket
trinn. Drei spindelen når remmen er på plass, og
kontroller at remmen ligger riktig.
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1 1

2 2

3 1

4 1

5 1

6 1

7 1

8 1

9 1

10 1

11 1
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13 1

14 1
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16 1

17 1

18 1

19 1

20 1

21 1

22 1

23 1

24 1

25 1
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SPRENGSKISSE / DELELISTE

DELNR. BESKRIVELSE ANT.

Vange

Skrue med halvrundt hode

Holdeplate

Håndhjul

Bakdokk

Låsespak

Eksenteraksel

Bakdokkens pinol

Konisk stang

Kulelager

Koppsenter

Medbringer for hovedokk

Planskive

Hovedokkspindel

Kulelager

Låsering

Låsering

Kulelager (202)

Hovedokk

Dekkplate

Dekkplate

Balansehjul

Merkeskilt

Settskrue med innvendig sekskant

Drivremskive

Drivrem

Innvendig sekskantskrue M8 × 25
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28 1

29 1

30 2

31 1

32 1

33 1

34 2

35 1

36 1

37 1

38 1

39 1

40 1

41 1

42 1

43 1

44 1

45 1

46 1

47 1

48 4

49 6

50 4

51 2

52 1

53 1

54 2
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SPRENGSKISSE / DELELISTE

KOBLINGSSKJEMA

Settskrue med innvendig sekskant
M6 x 10

Motorremskive

Skrue med flatt hode

Motorplate

Motor

Låsering 12

Verktøystøtte

Verktøysleide

Bolt

Plate

Sekskantmutter

Låsehåndtak for verktøysleide

Låsespak

Bolt

Låseplate

Sekskantmutter

Bryter

Advarselsetikett

Skive 8

Fjærskive 8

Gummiskive

Stor skive 8

Stjerneskruer

Låsering 10

Skrue med halvrundt hode M5 x 10

PÅ AV

BRUN

BLÅ

GUL/GRØNN

SQ: ENDEBRYTER

KJD20: ELEKTROMAGNETISK BRYTER

Innvendig sekskantskrue M8 × 20

Strømkabel



The object of the declaration described is in conformity 
with the relevant GB/EU legislation.

Der Gegenstand der beschriebenen Erklärung stimmt mit 
den einschlägigen GB/EU-Rechtsvorschriften überein.

L’objet de la déclaration décrite est conforme à la législation 
GB/UE pertinente.

L’oggetto della dichiarazione descritta è conforme alla 
legislazione GB/UE pertinente.

El objeto de la declaración descrita está en conformidad 
con la legislación GB/UE pertinente.

Het voorwerp van de beschreven verklaring is in 
overeenstemming met de relevante GB/EU-wetgeving.

Genstanden for den beskrevne erklæring er i 
overensstemmelse med den relevante GB/EU-lovgivning.

Föremålet för den beskrivna deklarationen 
överensstämmer med den relevanta GB/EU-lagstiftningen.

Předmět popsaného prohlášení je v souladu s příslušnými 
právními předpisy GB/EU.

Przedmiot opisanej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi 
przepisami GB/UE.

O objeto da declaração descrita está em conformidade 
com a legislação GB/UE relevante.

Gjenstanden for den beskrevne erklæringen er i samsvar 
med den relevante GB/EU-lovgivningen.

Määritellyn ilmoituksen kohde on asiaankuuluvan Ison-
Britannian/EU: n lainsäädännön mukainen.

Hluturinn í lýsingunni er í samræmi við viðeigandi lög 
GB/ESB.

GB

ES

CZ

FR

DK

POR

DE

NL

PL

IT

SE

NOR

FI

IS

Axminster Tools, Axminster Devon EX13 5PH
a x m i n s t e r t o o l s . c o m

Samsvarserklæring

Nasjonalitet

Gjenstand for erklæringen: Axminster Workshop AW240WL tredreiebenk

UK:
Forskrift om levering av maskiner (sikkerhet),
2008, med endringer
Forskrift om elektromagnetisk kompatibilitet,
2016, med endringer

EU:
Maskindirektivet 2006/42/EC
EMC-direktivet 2014/35/EU

Anvendte standarder eller henvisninger til andre tekniske spesifikasjoner som
samsvaret erklæres i forhold til:

Dato:
Sted:

Adresse i Storbritannia:

Europeisk adresse:

Handelsnavn: Axminster Tools

Handelsnavn: Axminster Tools

Driftsdirektør




